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ER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM™, . AND

THIS SEAL IS YOUR ASSURANCE THAT
NINTENDO HAS APPROVED THE QUALITY OF
THIS PRODUCT.ALWAYS LOOK FOR THIS SEAL
WHEN BUYING GAMES AND ACCESSORIES TO
ENSURE COMPLETE COMPATIBILITY WITH
YOUR SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT
SYSTEM.

CE SCEAU EST VOTRE ASSURANCE QUE
NINTENDO A APPROUVE CE PRODUIT ET QU'IL
EST CONFORME AUX NORMES D'EXCELLENCE
EN MATIERE DE FABRICATION, DE FIABILITE ET
SURTOUT, DE QUALITE. RECHERCHEZ CE
SCEAU LORSQUE VOUS ACHETEZ DES JEUX
ET DES ACCESSOIRES POUR ASSURER UNE
TOTALE COMPATIBILITE AVEC VOTRE SUPER
NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM.

DIESES QUALITATSSIEGEL IST DIE GARANTIE
DAFUR, DASS SIE NINTENDO-QUALITAT
GEKAUFT HABEN. ACHTEN SIE DESHALB
IMMER AUF DIESES SIEGEL, WENN SIE SPIELE
ODER ZUBEHOR KAUFEN, DAMIT SIE SICHER
SIND, DASS ALLES EINWANDFREI ZU IHREM
SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM
PASST.

QUESTO SIGILLO E LA TUA GARANZIA CHE
NINTENDO HA VALUTATO ED APPROVATO
QUESTO PRODOTTO. RICHIEDILO SEMPRE
ALL'ACQUISTO DI GIOCHI ED ACCESSORI PER
ASSICURARE LA COMPLETA COMPATIBILITA
CON IL TUO SUPER NINTENDO
ENTERTAINMENT SYSTEM.

..’_ ARE TRADEMARKS OF

ESTE SELLO ES TU SEGURO DE QUE
NINTENDO HA APROBADO LA CALIDAD DE
ESTE PRODUCTO. BUSCA SIEMPRE ESTE
SELLO CUANDO COMPRES VIDEOJUEGOS Y
ACCESORIOS PARA ASEGURARTE UNA
COMPLETA COMPATIBILIDAD CON TU SUPER
NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM.

DIT ZEGEL WAARBORGT U, DAT DIT PRODUKT
DOOR NINTENDO IS GECONTROLEERD EN DAT
HET QUA CONSTRUCTIE, BETROUWBAARHEID
EN ENTERTAINMENTWAARDE VOLLEDIG AAN
ONZE HOGE KWALITEITSEISEN VOLDOET. LET
BIJ HET KOPEN VAN SPELLEN EN
ACCESSOIRES ALTIJD OP DIT ZEGEL, ZODAT U
VERZEKERD BENT VAN EEN GOED WERKEND
SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM.

DENNA ETIKETT GARANTERAR ATT NINTENDO
STAR FOR PRODUKTENS KVALITET.
KONTROLLERA ATT ETIKETTEN FINNS PA SPEL
OCH TILLBEHOR DU KOPER FOR ATT
FORSAKRA DIG OM ATT DE AR KOMPATIBLA
MED SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT
SYSTEM

DETTE SEGL GARANTERER, AT NINTENDO HAR
GODKENDT KVALITETEN AF DETTE PRODUKT.
SE ALTID EFTER DETTE SEGL, NAR DU K@BER
SPIL OG TIBEH@R, SA DU ER SIKKER PA FULD
KOMPATIBILITET MED DIT SUPER NINTENDO
ENTERTAINMENT SYSTEM.

TAMA TARRA VAKUUTTAA, ETTA NINTENDO ON
HYVAKSYNYT TAMAN TUOTTEEN LAADUN.
TARKISTA AINA TAMA TARRA ENNEN KUIN
OSTAT PELEJA JA MUITA TARVIKKEITA, JOTTA
SAAT VARMASTI SUPER NINTENDO
ENTERTAINMENT SYSTEM YHTEENSOPIVIA
TUOTTEITA.

WARNING : PLEASE CAREFULLY READ THE CONSUMER INFORMATION AND PRECAUTIONS
BOOKLET INCLUDED WITH THIS PRODUCT BEFORE USING YOUR NINTENDO HARDWARE
SYSTEM, GAME PAK OR ACCESSORY.

ATTENTION : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE "INFORMATIONS ET PRECAUTIONS
D'EMPLOI" QUI ACCOMPAGNE LA CONSOLE NINTENDO, LA CARTOUCHE DE JEU OU LES
ACCESSOIRES AVANT DE LES UTILISER.

HINWEIS : BITTE LIES DIE VERSCHIEDENEN BEDIENUNGSANLEITUNGEN, DIE SOWOHL DER
NINTENDO HARDWARE WIE AUCH JEDER SPIELKASSETTE BEIGELEGT SIND, SEHR SORGFALTIG

DURCH!

ATTENZIONE : LEGGI ATTENTAMENTE LE INFORMAZIONI PER L'UTENTE E LE PRECAUZIONI
INCLUSE NELLA CONFEZIONE PRIMA DI USARE IL TUO SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT
SYSTEM™ LE CASSETTE O GLI ACCESSORI.

ADVERTENCIA : POR FAVOR, LEE ATENTAMENTE LA INFORMACION AL CONSUMIDOR Y EL FOLLETO

DE INSTRUCCIONES QUE ADJUNTAMOS CON ESTE PRODUCTO ANTES DE UTILIZAR TU CONSOLA,
VIDEOJUEGO O ACCESORIO NINTENDO.

WAARSCHUWING : LEES EERST ZORGVULDIG DE BROCHURE MET CONSUMENTENINFORMATIE EN
WAARSCHUWINGEN DOOR DIE BlJ DIT PRODUKT IS MEEVERPAKT VOORDAT HET NINTENDO-
SYSTEEM, DE SPELCASSETTE OF HET ACCESSOIRE IN GEBRUIK WORDT GENOMEN.

OBS : LAS NOGGRANT IGENOM KONSUMENTUPPLYSNINGARNA OCH FORSIKTIGHE TSATGARDERNA
| BRUKSANVISNINGARNA SOM MEDFOLJER PRODUKTEN INNAN DU ANVANDER DEN MED ETT
NINTENDO SYSTEM, SPELPAKETET ELLER TILLBEHOR.

ADVARSEL : LS FORBRUGERINFORMATIONEN OG HAEFTET MED SIKKERHEDSHEGLER, DER
FOLGER, MED DETTE PRODUKT, F@R DU BEGYNDER AT BRUGE NINTENDO HARDWARE SYSTEM,
GAME PAK ELLER TILLBEH@RET.

VAROITUS : LUE HUOLELLISESTI! LAITTEEN VARUSTEISIIN KUULUVAT KULUTTAJATIEDOT JA

HUOMAUTUKSET ENNEN NINTENDO-LAITTEEN, PELIN (GAME PAK) TAI MUUN VAURSTEEN KAYTTOA.

. AVERTISSEMENT SUR L’I’EPILEPSIE
A lire avant toute utilisation d'un jeu vidéo par vous-méme ou votre enfant.

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises dépilepsie ou d'avoir des
pertes de conscience a la vue de certains types de lumigres clignotantes ou d'éléments
fréquents dans notre environnement quotidien. Ces personnes s'exposeant a des crises
lorsqu’elles regardent certaines images télévisées ou lorsqu’elles jouent & certains jeux
vidéo. Ces phénomenes peuvent apparaitre alors méme que le sujet n'a pas
d'antécédent médical ou n'a jamais été confronté a une crise d'épilepsie.

Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté des symptomes liés a
I'épilepsie (crise ou perte de conscience) en présence de stimulations lumineuses,
veuillez consulter votre médecin avant toute utilisation.

Nous conseillons aux parents d'étre attentifs a leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des
jeux vidéo. Si vous-méme ou votre enfant présentez un des symptomes suivants:
vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles, perte de conscience,
trouble de I'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, veuillez
immédiatement cesser de jouer et consulter un médecin.

PRECAUTIONS A PRENDRE DANS TOUS LES CAS POUR
L’UTILISATION D’UN JEU VIDEO

permet le cordon de raccordement.

permet le cordon de raccordement

e Utilisez de préférence les jeux vidéo sur un écran de petite taille.

o Evitez de jouer si vous tes fatigué ou si vous manquez de sommeil.

e Assurez-vous que vous jouez dans une piece bien éclairée.

e En cours d'utilisation, faites des pauses de dix & quinze minutes toutes
les heures.
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ready to rev your engine'h
opponents as you strive for t
at the tour’s completion.




enough points in their own league to evenfuclly

get promoted to Class A. Each year the winner of

lass A racers to do what!
ever they need to do to win. This is the RAA,
rookiel

/ “ircuit is televised nationally.

beglnnlng, the extreme amount of

‘has been its trademark. No where else

d you get this kind of mindless action. To

tisfy the crowd the RAA (Race America

Association) have placed obstacles on the course

to keep the race exciting. The RAA loves racers
who give a good v de




Name

light the required ‘ s ey S 2l iy by Enter your name for the
option and press B to x s, S season. The “<-”
select E £ 9 : o symbol will clear the
name entry field.
Choose “end” when
done.

Controls
Th

hicle from left"

on the track.
Kick Lef‘l‘/chk nghi‘. (L/R Button) Use kicking to
disrupt and even dismount rival racers.
Pause: In all configurations, the Start button will pause
the game.
Brake: (Button B) Slows you down for quicker turns.
Accelerate: (Button A) Keep the throttle on full if
you want to win.




'es eac
location. Choose “Solo”
if you're trying to
practice just one.

&

 ‘RACE~ DURA
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r tyres. Slick tyres will help you in the snow.

gines: Geiting a carburetor,
fuel injection, and turbo charging
will all increase your engines
performance
on. ‘

enEan eason 3
e ATy Y TN

A& At e LT ERE

Body: Increase y )
that the bumps you
lessened.

New Bike: The racing is going to
get faster in the races to come.

When you buy a new bike your

max speed will improve.

Exit: Exits to the next race.

7




Nitro: Most rivals don’t take to
kindly to being passed. If you are

<onnn caan

B that will

New water bike: The cc’s matter when you’re talkin
max speeds. Invest in a new water bike to leave your
ivals in the breakers.

Exit: Exits to the next race.

Frasting,

oney: Collect money to
prove your equipment between
races.

T LME:




CREDITS

Gremlin Graphics

yYour water

Programmer: Dave Thomas

Graphics: Bob Thomas

Rivals: There are five others also

Funky Walk: Rod"
Cones and barriers: Hitting . Cacti Consultant: Bill “I was born
one will cause a wipeout, however, @ v NA @ LA
the RAA makes it worth your while :
if you venture into them.




rogrom Gametek agrees for a

ys to either repair or replace, as its

Bl icirge, any Gametek cartridge product

With proof of date of purchase, at the refcu| -
S¥broduct was originally purchased.

This warranty is not applicable to normal wear and tear. Tih
warranty shall not be applicable and shall be void if the

defect in the Gametek cortrldge product has arisen through 1

e product.

Some states do not allow limitation on the duration of an
implied warranty or exclusion of limitations of incidental or
consequential damages, so the above limitations and/or
exclusions of liability may not apply to you. This warranty
gives you specific rights, and you may also have other rights
which vary state to state.

S5




oureurs de la classe
dires) se font concurrence et

ts comptant pour le classement

F&mpionnat en fonction de leu
% dans chaque course. lLes coureurs de
Peuvent rivaliser avec ceux de la classe A
d’acquérir de |I'expérience et d’essayer de gagner, d
leur propre ligue, le nombre de points nécessaires a leur
éventuelle promotion en classe A. Chaque année, le
vainqueur de la classe B est automatiquement promu e

; S & classe A utilisent tous les moyens
dont ils dlsposen’r pour gagner. C’est ca la RAA (Race

America Association/Association des courses

d’Amérique), novicel

e IrCUIf est télévisée dans tout le

Ui qu e||e a commencé, elle a toujours été

ée par une violence incomparable. Pour

e I'appétit des foules, la RAA a essayé de rendre

zourse encore plus passionnante en placant des

bstacles sur la route. La RAA adore les bonnes

restations. Si vous décidez d’affronter les risques

supplémentaires que |c1 RAA a placés sur chaque piste,
VOUs serez récompe i

vonf
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et . . ‘ g ‘c OB Name (Nom):

o > e . | e \ % “ Entrez votre nom pour la
Avec le bouton-D, mettez e B A 2 saison. Utilisez le symbole
'option de votre choix en : G S PRI “<” pour effacer une
surbrillance ! ; Lk ; £y entrée. Choisissez “end”
(fin) quand vous avez

Appuyez sur B pour terminé.

sélectionner une option

Controls e
(Commandes) -

Lorsque vous configure:

confroler voire ven
gauche a droite, sur la
piste.
Kick Left/Kick Right (Coup de pied a gauche/coup
de pied a droite): (L/R Bouton) Utilisez les coups de pied
pour ralentir vos adversaires ou méme pour les &éjecter de leur
véhicule.

Pause: Dans toutes les configurations, le bouton Start mettra le
jeu en pause.

Brake (Freiner): (Bouton B) Vous permet de ralentir avant
les tournants difficiles.

Accélérer): (Bouton A) Appuyez a fond sur
lez gagner.



Quvais temps, vous aurez besoin de

(Moteurs): Un réglage de
. un moteur a injection et un
teur turbo augmenteront la
“Combination” vous : 3 p,rfbrmcmce de votre véhicule. Plus
permet de choisir a la Fovis'b : '~ vous investissez d’argent dans votre
le jetski et la moto dans i moteur, plus vous améliorez son
chaque région. Choisissez e cctlaration.
“Solo” si vous ne voulez |
qu’un seul véhicule.

.

RACE- DURAGIONS

& 3

| el

= > i)
Choisissez “Weekend”s
vous voulez prendre part a
1 une étape spécifique du
ELEERL R L : B tour. Si vous sélectionnez
“Championship’”, vous commencerez a Miami et vous ferez le

tour du pays, en quéte de la Coupe Race America. :
Exit (Sortie): Vous fait passer a la”

course suivante.




[ fent aux nitros,
‘ge de turbo a un effet

Nitro: La plupart des concurrents
ne se laissent pas doubler
facilement. Si vous essayez de

lln TS £ ER T

S

Argent: i
New Jetski (Nouveau jetski): Les cylindrées sont pour améliorer votre équipemen
importantes lorsqu’il s’agit d’atteindre des vitesses i entre les courses.
maximum. Achetez un nouveau jetski et plantez vos :
adversaires sur place.




CREDITS:

A ; - Gremlin Graphics
dversaires: Il y en a cing qui

essaient tous de remporter le
championnat.

$OWOS00  TLHE Po%

0aeEsid B

Coénes et barriéres: Si vous
percutez un de ces obstacles, vous ; ;
serez anéanti. Cependant, la RAA ' Marche super cool: Rod Humbl
vous encourage a prendre des

, Consultant Cactus: Bill “Je viens du Nevada, mec!”
risques. v McCormick | L

23




la date d’achat. Le programme

johe "Gameicl eS| quel”, sans

ou explicite d’aucune sorte, et Gametek

Snsable des pertes et dommages pouvan
ge |'utilisation de ce programme. Gamel
S'engage, pour une période de quatrevingt-dix 90 jour:
réparer ou remplacer, gratuitement, a sa discrétion, to

cartouche Gametek, envoyée, port payé avec une preuve de

la date d’achat, au détaillant ot vous l'avez achetée.

(@

En aucun cas, Gametek ne sera tenu responsable de
dommages accessoires ou indirects résultant de la
possession, de I‘utilisation ou du mauvais fonctionnement de
la cartouche Gametek.

Certains pays n’‘acceptent pas |'exclusion ou la limitation
des dommages accessoires ou indirects, ou la limitation de
la garantie implicite, et il se peut que les limitations ou
exclusions ci-dessus ne s’appliquent pas a voire cas. Cette

garantie vous donne des droits spécifiques, et ces droits

SPIELANLEITUNG
HOL DAS AUSSERS‘I’E AUS

spektckulare Splel Effek

Action. Also, bring Deinen

mach dich bereit, Deine Rlvolen im

am Ende der Tour lockenden “Race America
aus dem Weg zu kicken.




und beide Klassen
ie gleiche Rennstrecke. Die
rer der Klasse A (Du und Deine
] s meln Punkte, die zusammengezdhl
38T und am Ende den Gesamtsieger ergebet
Dlese Punkte werden dafir vergeben, wie sich
Fahrer wahrend der einzelnen Rennen gegen il
Rivalen behaupten. Die Rennfahrer cler B-Klass

, r gesamten ersten Saisc«

"der Tour am Ende des Feldes starten. Die
Startposition eines Fahrers hdngt von seinem Rang
ab. Die B-Klasse-Fahrer sind auf Deinen Erfolg
immer noch neidisch, sei also nicht Uberrascht,
wenn sie versuchen, dich von Deinem Fahrzeug zu
kicken. Rechne auch damit, daf3 die Gbrigen A-
Klasse-Fahrer alles in ihrer Macht stehende tun, um
wezu gewinnen. Dies ist die RAA, Grinschnabell

‘ace America”-Tour werden

im Fernsehen Ubertragen. Seit ihren

ist die extreme Gewalttatigkeit der

en ihr Markenzeichen. Diese Art

thekﬁmmer’rer Gewalt-Action findest Du sonst

nirgends! Um die Zuschauer zufriedenzustellen,

hat die RAA (Race America Association)
Hindernisse f i




R-Knopf Markieren der
gewiinschten Option

Knopf B Markierte Option
wahlen

Controls

nks/Rechl-s) (KN
D) Steuert Dein Fchrzeug

auf der Strecke von links nach rechts.
Kick Left/Kick Right (Links kicken/Rechts kicken):
(L/R Knopf ) Durch Kicken kannst Du Deine Rivalen stéren
oder sogar von ihrer Maschine werfen.

Pause: Der StartKnopf halt das Spiel in allen Konfigurationen

an.

Brake (Bremsen): (Knopf B) Verlangsamt dich, damit Du

schneller um die Kurve kommst.

Accelerute (Beschleunigen): (Knopf A) Gib standig
nnuDu gewinnen willst.

Gib Deinen Namen fir die
laufende Saison ein. Das
“<-” Zeichen |loscht den
Eintrag im Namensfeld.
Wéahle “end” (Ende) wenn
Du fertig bist.




e

RACE:» nunaw

X

an diesem einen Rennen tellnehmen

(Kombination
oder Solo):

“Combination” erlaubt
Dir, an jedem Schauplat=
sowohl am Jetski- als auch
am Motorradrennen
tgjlzunehme,

oder

Meisterschaft):
Wahle “Weekend”, wenn

Du direkt zu einem
bestimmten Austragungsort
der Tour springen und nur
willst. Mit “Championship”

fangst Du in Miami an und machst dann die ganze Tour durchs

Land mit, auf der Jagd nach dem Race America Cup.

_en). Wenn Du schlechtes
artest, solltest Du Dir einen
enreifen zulegen.

gines (Motoren): Durch eine
hehere Einstellung, einen
Einspritzmotor und Turboantrieb kannst
Du die Leistungskraft Deines Motors
erhohen. Je mehr Du in Deinen Motor
investierst, de

New Bike (Neue

den ndchsten Rennen wird es

heiBer hergehen. Wenn Du ein neues
Motorrad kaufst, verbessert dies Deine
Hoéchstgeschwindigkeit.

Exit: Bringt dich zum n&chsten Rennen.




Sconnn conon

Nifro: Die meisten Deiner Rivalen
sehen es gar nicht gerne, wenn sie
Uberholt werden. Willst Du einen

¢

alles aushailt.

New Jetski (Neuer Jetski): Auf die Kubik kommt’s an :

wenn’s um hochste Geschwindigkeiten geht. Willst Du die ; Geld: Sammle Geld ein, um zwischen
Konkurrenz in Deiner Bugwelle zuricklassen, leg Dir einen ] den Rennen Deine Ausristung zu
neuen Jetski zu. ' verbessern.
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Rivalen: Es gibt noch finf weitere
Fahrer, die ebenfalls die Meisterschaft
gewi 1=

00500 TEHE

gog-- DD OOOD B

Leitkegel und -planken: Wenn Du Verpackungsdesign: John

auf eines dieser Dinger knallst, bist Du

Irrer Gang: Rod Humble

Schrott, aber die RAA belohnt dich gut
dafitr, wenn Du dich traust, es mit ihnen
auvfzunehmen.

Kaktus-Berater: Bill “Ich bin sozusagen
geboren” McCormick




